REPUBLIQUE FRANGCAISE
Liberté Egalité Fraternité

PREFECTURE
ENTE-MARITIME

Sccrétariat Général

Service de LA ROCHELLE, e 1 @ NOV. 1399

{"Environncment

Bureau de la nature

et des Sites )
————— ARRETE

N° 99-4o |l - SE/BNS
portant autorisation d’exploitation
d'une usine de fabrication de contreplaqués
sur le territoire de la commune de LOULAY
par la société MALVAUX

Le préfet de la Charente-Maritime,
Chevalier de la Légion d’honneur,
Chevalier de I’Ordre National du Mérite,

VU la loi n® 76-663 du 19 juillet 1976 relative aux installations classées pour la
protection de [’environnement :

VU le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 pris pour ’application de ladite loi ;

VU la demande présentée le 2 mai 1997 par la société MALVAUX en vue d’étre
" antorisée a exploiter une usine de fabrication de panneaux contreplaqués sur le ternitoire de la
commune de LOULAY ;

VU les plans ammexés a la demande ;

VU les avis de l'ingénieur subdivisionnaire de la Direction Régionale de I'Industrie, de
la Recherche et de I'Environnement Poitou-Charentes, Inspecteur des Installations Classées, en
date des 11 juillet 1997 et 3 septembre 1999 ;

VU les avis des services consultés |

VU les résultats de 'enquéte publique ordonnée par arrété préfectoral du 30 juillet
1997 ouverte du 15 septembre 1997 au 15 octobre 1997 inclus ;
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VU les délibérations des conseils municipaux intéresses ;

VU la lettre adressée le 4 octobre 1999 a la société MALVAUX, conformément aux
dispositions de article 10 du décret n°® 77-1133 du 21 septembre 1977, lur faisant part dés
propositions de I’Inspecteur des installations classées ;

VU I'avis du Conseil Départemental d’'Hygiéne en date du 14 octobre 1999 ;

VU la lettre du 2 novembre 1999 portant & la connaissance du pétitionnaire le projet
d’arréié statuant sur sa demande ;

CONSIDERANT qu’aucﬁne observation n’a été formulée dans le délai imparti ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture de la Charente-Maritime ,



ARRETE

TITRE 1°" . PRESENTATION

ARTICLE 1

La Société Anonyme MALVAUX, dont le siége social est situé 21 rue de la Gare — 17330
Loulay, est autorisée & poursuivre 'exploitation d'une usine de fabrication de contreplaqué comprenant les
installations cfassées suivantes : .

NUMERO ACTMVITES CAPACITE CLASSEMENT
NOMENCLATURE
2410-1° Travail du bois A {'aide de machines P = 1860 kW Autorisation

actionnées par des moteurs. La puissance
instafiée pour alimenter 'ensemble des
machimes &tant supérieur 2 200 kW.

2661-2° Emploi de résines synthétiques par des Q=1251] Autorisation
procédés exigeant des conditions
particulieres de température et de pression.
La quantiié de matiére susceptible d'éfre

trailée dant supérieure A 101f.

211-B-1° Stockage de gaz combustbles kquéfiés en 4 V=29m3 Déclaration
réservors d'un volume fotal compris entre 12
et 120 m3.

1131-2°c Sinckage de produits tdques liquides. La Q=14t Déctaration

quarniis totate suscepble détre présente
dans MNédahiessement Stant supérieure 3 1 £

msis nféneure 3 10t

1434-1"-b i Destribufion de Bquides mflammables de Ia Q=>5m3h Déclaration
2 catégonie (GO), le débit de IMnstallation
étant supérielre 3 5 ma/h,

1530-2° Stockage de bois et tnatériaux combustibles V=10000 m3 Déclaration

analogues. La quantité maximale stockée
€tant supérieure 4 1000 m3 mais inférieure 2
20000 m3.

2260-2° Broyage de substances végétales. La P =180 kW Déclaration
puissance instaliée de 'enserble des
machines concourant au fonctionnement de
l'installation étant supérieur a 40 KW mais
inférieur 4 200 kW.

2915-2° Chauffage par fluides caloporteurs Q=10001 Péclaration
constitués de corps organiques
combustibles. La température d'utilisation
étant inférieure au point d'éclair des fluides.
La quantité des fluides utilisée &tant
supérieure & 100 [ mais infé&rieure ou égale &
1000 L




~b

2920-2°-b Compression d'air. La puissance absorbée P =185 kW Déclaration
€tant supérieure a 50 kW, mais inférieure ou
égale & 500 kW,

2925 Charge d'accumulateurs. La puissance P=60kW Déclaration

maximum de courant continu utilisable pour
cette opération étant supérieure a 10 kW.

2940-2°p Application par pulvérisation de vernis 2 froid. 100 kg/) Déclaration
Les vernis étant a base de liquides
inflammables de la 2*™ catégorie et la
quantité maximale de vernis utifisée
journellement &tant comprise enfre 20 et

200 kgjj

TITRE Il - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 2
2.1 - Conformité au dossier déposé

Les installations sont implantées, amenagées et exploitées conformément aux dispositions
décrites dans le dossier de la demande, lesquelles seront si nécessaire adaptées de telle fagon quT soit
satisfait aux prescripfions énoncées ci-aprés.
2.2 - Modifications

Tout projet de modification des instaliations, de leur mode d'utilisation ou de feur voisinage de

nature & entrainer un changement notable de la situation existante doit &tre porté, avant sa réalisation, 3 la
connaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation.

2.3 - Changement d"exploitant

Lorsque I'établissement change d'exploitant, le nouvet exploitant ou son représentart, doi en faire
la déctarafion au préfet dans le mois qui suit la prise en charge de I'exploitation. Cetie déctarafion doit menfionner,
st s'agt d'une persoane physique, les nom, prénoms et domicile du nouvel explotiant et, s s'aglt 'one personne
morale, sa dénominabon ou sa raisonsodale,safonnejuﬁdque.radmssedesonﬁégesocﬁaiﬁq.lelamtaﬁé
du signatei= de ka déckaraton.

2.4 - Taxes et redevances

Conformément 3 l'article 17 de {a loi du 19 juitlet 1976 modifiée, les installations visées ci-dessus
sont sournises & la perception d'une taxe unique, exigible & la signature du présent arrété, et d'une redevance
annuelle, établie sur la base de la situation administrative de I'établissement en activité au Ter janvier.
2.5 - Incident grave - Accident

Tout incident grave ou accident de nature 2 porter atteinte & I'environnement {¢'est-a-dire aux
intéréts mentionnés & l'article 1% de (a loi du 19 juillet 1976 modifiée) doit &tre immédiatement signalé a l'inspecteur
des instaliations classées & qui l'exploitant remet, dans les plus brefs délais, un rapport précisant les causes et les
circonstances de I'accident ainsi que les mesures envisagées pour éviter son renouvellement.

2.6 - Arrét définitif des instaliations

Au moins un mois avant 'arrét définitif de ses installations, I'exploftant doit adresser une notification
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au préfet du département, conformément au décret n° 77 1133 du 21 septembre 1977 modifié (article 34.1). Elle
doit préciser les mesures prises ou prévues pour assurer la protection de l'environnement (c'est-a-dire des intéréts
visés a l'article 1 de la loi du 19 juillet 1976 modifiée), notamment en ce qui concerne :

- I'élimination des produits dangereux et des déchets présents sur le site,

- la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement pollués,

- la protection des installations pouvant présenter des risques d'accidents (puits, citerne, etc),

- la surveillance a posteriori de limpact de linstallation sur son environnement. .
2.7 - Objectifs de conception

Les installations doivent étre congues de maniére 3 fimiter les émissions de polluants dans
. I'environnement, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de technigues de

valorisation, la collecte sélective et le traitement des effiuerts et déchets en fonction de feurs caractéristiques, et
la réduction des quanfités rejetées.

2.8 - Contrdles et analyses

Sauf accord de linspecteur des installations classées, les méthodes utilisées pour satisfaire au
programme de surveillance demandé par le présent arrété sont les méthodes normalisées lorsqu'elies existent.

Linspection des installaions classées peut 2 tout moment, sur la base de motivations précises,

réakser des prélévements d'effluents bquides ou gazeux, de déchets ou de sols, et réaliser des mesures de niveaux
sonores . Les frais de prélévement et d'analyse sont 4 [a charge de 'explaitant.

TITRE I - BRIPLANTATION - AMENAGEMENT

- 10 m des limites de propriété
- 10 m des installations mettant en ceuvre des matiéres inflammables ou combustbles.

s dépdtde bois
- 8 mdes constructions accupées par des tiers.
+ atelier de vernissage

- 8 m des constructions occupées par des tiers et des instalfations mettant en csuvre des matidres
inflammables ou combustibles.

= reservoirs de gaz combustibles liquéfiés

- les parois de chaque réservoir seront & Plus de § m des limites de propriété
- la distance d'éloignement entre les orifices des soupapes, les orifices de remplissage de chaque
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réservair et les emplacements suivants seront de :

- 7.5 mdes postes de distribution d'hydrocarbures,

- 10 m des parois d'un réservoir d'hydrocarbures fiquides,

- 6 mdes ouvertures des batiments intérieurs & I'établissement,

- 7,5 mdes ouvertures des habitations, bureaux, ateliers extérieurs & l'établissement,
- 6 mdes voies urbaines,

- 15 mdes établissements recevant du public de la 1% 3 1a 42 catégorie.

ARTICLE 4 PREVENTION DE LA POLLUTION DE L’AIR

4.1.-Regles générales

Les poussiéres, gaz poliuants ou odeurs doivent, dans 1a mesure du possible, éire captés 3 la
source et canalisés.

Les stockages de produits pulvérulents doivent dfre munies de dispositifs de capotage et
d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont raccordés
a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété,

Le stockage des autres produits en vrac doit &tre réalisé dans la mesure du possible dans des
espaces fermés, A défaut, des dispositions particuliéres tant au niveau de la conception et de la construcfion
(implantation en fonction du vent, etc.) que de I'exploitation doivent &tre mis en ceuvre.

Les points de rejet dans le milieu nature! dovent étre en nombre aussi réduit que possible. Les
ouvrages de rejet doivert permetire une bonne diffission des effiuents dans le milieu récepleur.

Notamment, les rejets & Fatmosphére sont dans toute la mesure possible collectés et &vacués,
apres fraitement éventuel, par fintermédiaire de cheminées pour permetire une bonne diffusion des rejeds. La forme
des conduits, notamment dans leur partie ka plus proche du débouché 2 Patmosphére, doit &tre congue de facon
afamfiseraumaﬂnmfascaﬁmd&sgazdamfah@ée-hpa:ﬁehmimbdeladmﬁéepﬂmmﬁr
u-nconvergentréa&séaiuartlesrégiadermmmmwéjecﬁon&dp(usélevéequelauﬁssed@
pourlesgazdanshd)enilée.L‘mmdecesmdo&éirete[quinepté;seéaucmnmatyamir
siphonnage des effitents refetts dans les condubs ou prises d'air avoisinants. Les confours des condkiis ne datvent
paspréﬁenterdepo&ﬁmg.ﬂanahvahﬁmdetasa:ﬁmdammmaumagedudébmﬁnédo&éhe
continue et lente,

Les installations de fratement, lorsqu'elles sont nécessaires au respect des valeurs Fmites
imposées au rejet, doivent étre congues de maniére & faire face aux variations de débit, de températire ou de
composition des effluents & traiter en particulier 2 I'occasion du démarrage ou de [‘amét des instaliations.

Lexploitant doit prendre toutes les disposiions nécessaires dans la canception et Ia construcfion
des installations pour Emiter les risques de pollution accidentelie de iair.

4.2 — Régles particuliéres de rejet 2 I'atmosphére

La hauteur de la cheminée de la chaufferie & bois est de 24 m.

ARTICLE 5§ PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX
5.1. - Régles générales

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Les
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ouviages de rejet doivent permeftre une bonne diffusion des efiluents dans {e milieu técepteur.

5.2 - Prélévements

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception des installations
pour limiter {a consommation d'eau.

Les installations de prélévement doivent étre munies d'un dispositif de mesure totalisateur.
Les raccordements au réseau public devront étre équipés de disconnecteurs.
5.3 - Conditions des rejets

Hormis les eaux pluviales, tout autre rejet vers le milieu naturel est interdit.

5.4 - Prévention des poliutions accidentelles
5.4.1 - Régles générales

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception ef la construction
des instaitations pour limiter les risques de pollution accidentelle des eatx ou des sols.

5.4.2 - Cuvette de rétention

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sofs doit &tre associe
a une capacité de rétention dont le volume doit &tre au moins €gal a la plus grande des deux valeurs -

- 100 % de la capacité du pliss grand réservorr,
- 50 % de la capacité des résenvoirs associés.

Lorsque te stockage est consfitué exclusivement de récipients de capacité inféricure ou égale 2
250I,admisautrar:5port.bvdmnihﬁdelarétmﬁmestégalso&éhm;adéﬂaled&sréciiaﬂsdm
mpadté&stinférieureéWm.sdézﬂ%dehmpadémtaleavecmﬂiﬁmdeﬁomsicamwpaﬁé

Lacapacﬂéderéiasﬁmdc&éteétawdwmmw&emwtaidréﬁ;eré Facton
physiqueetdﬁniquedesﬂt&des.!encﬁtdemémepowsoncﬁspcsiﬁfd‘obuxzﬁonmjdoiétenmfermé
en conddions normales.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas étre associés &
une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables ainsi que des autres produits toxiques, corrosifs ou
dangereux pour I'environnement n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée
ou assimilés .

Les réservoirs fixes sont munis de jauge de niveau et, pour les stockages enterrés, de limiteur de
remplissage.

L'étanchéité des réservoirs doit &fre contrélable 3 tout moment,



5.4.3. - Rétention des aires et locaux de fravail

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des produits dangereux pour 'homme
ou susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol doit &tre tanche, incombustible et équipé de fagon a
pouvoir recueillir les eaux de lavage et les produits repandus accidentellement.

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules-citemes doivent étre éfanches et relies
a des rétentions dimensionnées selon les ragles fixées en 5.4.2.

5.4.4 — Eaux pluviales

Les eaux pluviales issues des aires imperméabilisées susceptibles de présenter un risque particulier
d'entrainement de pollution par lessivage de ces surfaces devront éfre collectes et dirigées vers un ou plusieurs
bassins de confinement capable (s) de recueillir le premier flot des eaux pluviales.

Les eaux pluviales ainsi collectées ne peuvent &tre rejetées au milieu récepteur qu'aprés contrdle
de leur qualité et si besoin traiterent approprié. Leur rejet est étalé dans le temps en tant que de besoin en vue de

respecter les valeurs limites en concentration fixées par le présent améts, Cette disposition devra élre respectée dans
un délai de 2 ans aprés notification du présent arréts.

ARTICLE € - DECHETS

6.1. - Gestion

Lexplottant devra prendre toutes les disposifions nécessares dans la concefion de ses mstatiations
pour kmiter les quaniités de déchets produites. ’

62. - Stockage

L&smﬁiﬁmsdestodcagedesdédmﬁetréﬁdmpndﬂsparféﬁb&s&m&@mﬂkur
ekminaton, dovent permetire de limiter les risques de potiution (prévendon ¢ un lessivage par les ez mEEanques,
d'ume poliution des eaux superficielles et souterraines, des efvols et des odeurs) pour les popudaons avoisinantes
et Fenvionnement

Les stockages temporaires, avant élimination des déchets spéciaux, doivent étre réalisés dans des
cuvettes de rétention étanches et si possible étre protégés des eaux météornques,
ARTICLE 7 - BRUIT ET VIBRATIONS
7.1. -Zones a émergence réglementée

Cn appelie émergence :

- La différence entre le niveau du bruit ambiant, &tablissement en fonctionnement, et le niveau du bt résiduel
lorsque |"établissement est & IParrét.

On appelle zones & émergence réglementée :

- L'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant a la date de I" autorisation,

v



etleurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse).

- Les zones constructibles, définies par des documents d*urbanisme opposables aux tiers et publiés & la date
de l'autorisation.

- Liintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont &t€ implantés aprés la date
de l'arrété d'autorisation dans les zones constructibles définies ci-dessus et leurs parties
extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse), a l'exclusion de celles des
immeubles implantés dans les zones destinées a recevoir des activités artisanales ou
industrielles.

7.2. - Régles de construction

Les instaliztions sont construites et équipées de fagon que les émissions sonores ne soient pas &
I'origine, en limite de propriété, de niveau de bruit et dans fes zones 2 émergence réglementée, d'une émergence
supérieurs aux valeurs admissibles précisées 3 l'arficle 14, et que les émissions solidiennes ne soient pas 4 rorigine
de valeurs supérieures & celles précisées dans la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques
émises dans l'environnement par les installations classées pour la protection de l'environnement.

En particulier le broyeur des chutes de bois devra &tre insonorisé dans un délai de s mois aprés
I2 notification du présent arrété.

7.3. - Véhicules et engins de chantier

Les émissions sonores des véhicules, matériels et engins de chantier qui peuvent étre ufilisés 2
I'intérieur de I'établissement doivent respecter Ia réglementation en vigueur les concemant en matiére de fmitation
de leurs émissions sonares (notamment les engins de chantier doivent &tre conformes & un type homologué).

ARTICLE 8 - PREVENTION DES RISQUES
8.1. - Accessihilité

Les installations de Pétablissement doivent &re accessibies pour permeiire Minlervenion des
senvices d'incendie et de secours. Chaque batiment est dessen, sur au moins une face, par une woe-engin ou par
une voie-échelle si e plancher haut de cetie installation est 2 tne hatuteur supéneure @ 8 médres pe rapport 3 cette
voie,

8.2. - Canalisations de transport

Les canalisations de transport de fluides dangereux doivent étre étanches et résistar 2 I'action
physique et chimique des produits qu'elles sont susceptibles de contenir. Sauf exception mofivée par des raisons
de sécurité ou d'hygiéne, les canalisations de transport de fluides dangereux 3 lintérieur de 'établssement doivent
étre aériennes et sectionnables.

St elles sont enterrées, elles sont placées dans des gaines ou caniveaux étanches, équipés de
maniére a recueillir des éventuels écoulements accidentels.

Les canalisations sont, en tant que de besoin, protégées contre les agressions extérieures
(corrosions, chocs, température excessive, tassement du sol..).

Les supports ou ancrages des canalisations doivent étre appropriés au diamétre et & [a charge de
celles-ci. Toutes les dispositions sont prises pour empécher que la dilatation n'entraine des contraintes
dangereuses sur les canalisations ou leurs supports,
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. Les vannes et fuyauteries doivent &tre d'accds facile et leur signalisation conforme aux normes
applicables ou & une codification reconnue. Les vannes doivent porter de maniére indélébile |e sens de leur
fermefure.

8.3. - Localisation des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de 'établissement qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des maticres mises en oeuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'éfre a lorigine d'un sinistre Pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur
I'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de I'établissement.

L'exploitant détermine pour chacune de ces parties de I'établissement la nature du risque
(incendie, atmosphéres explosives ou émanations toxiques). Ce risque est signalé par des panneaux signalétiques
adapiés.

L'exploitant définit, sous sa responsabilité, deux types de zones de dangers en fonction de leur
aptitude 3 I'explosion : .

- une zone de type | : zone a atmosphére explosive permanente ou semi-permanente,
- une zone de type Il : zone & atmosphére expiosive, épisodique, de faible fréquence et de courte durée.

8.4, - Comportement au feu des batiments

La conception générale de |'établissement est conduite de sorte & assurer, & partir d'une division
des activités concemées, une séparation effective des risques présentés par leur éloignement ou une séparation
physique de stabilité suffisante exs égard aux risgues ew-meémes.

La stabifité au feu des structures doit étre compatible avec les délals dintervention des services
dincendie et de secours. Les &éments de construction seront d'une manidre générale incombusfibles. L'usage des
matériaux combustibles est Emité au strict minimum indispensable.

L‘e:q:loiaﬁﬁxm&adansmdéla?de3mbépaxﬁrdetamﬁﬁwﬁondupréserdanaéun
programme des travaux nécessatres au doisotmement des instafiafions 3 rsgues.
8.5, - Events d'explosion

Les locaux classés en zones de dangers d'explosion {type 1), ainsi que les enceintes susceplibles
d'entrainer un confinement, sont congus de maniére a offiir le moins de résistance possible en cas d'explosion. lfs
sont, au besoin, munis d'évents d'explosion de maniére 4 limier les conséquences d'une éventuelle explosion et
munis de moyens de prévention contre [a dispersion ou de disposififs équivalents.

8.6. - Installations électriques

) Les installations électriques sont conformes a la norme NFC 15.100 pour la basse tension et aux
normes NFC 13.100 et NFC 13.200. pour Ia haute tension.

Dans les zones a risques d'incendie oy d'explosion, les canalisations et le matériel électrique
doivent étre réduits & leur strict minimum, ne pas étre une cause possible d'inflammation et &tre convenablement
protéges contre les chocs, contre la propagation des flammes et contre l'action des produits présents dans les
locaux ol ils sont implantés.

Ainsi, dans les locaux exposés aux poussiéres et aux projections de liquides, le matérel est
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étanche & I'eau et aux poussidres en référence & la norme NFC 20 010. Dans les locaux ol sont accumulées des
mati¢res inflammables ou combustibles, le matérief est congu et installé de telle sorte que le contact accidente]
avec ces matiéres ainsi que I'échauffement dangereux de celles-ci soient évités. En particulier, dans ces zones,
le matériel électrique dont le fonctionnement provoque des arcs, des étincelles ou l'incandescence d'éiéments,
n‘est autorisé que si ces sources de dangers sont incluses dans des enveloppes appropriées.

Dans les zones a risques d'explosion, les instailations électriques sont conformes 2 I
réglementation des installations électriques des établissements réglementés au fitre de la législation des
installations classées et susceptibles de présenter des fisques d'explosion (arr&té ministérie! du 31 mars 1980 -
J.0. du 30 avril 1980).

En particulier, pour les zones |, elles doivent répondre aux dispositions du décret n° 78-779 du 17
juiltet 1978 et de ses textes d'application et pour les zones |, elles doivent, soit répondre aux mémes dispositions,
soit élre constituées de matérels de bonne qualité industrielle qui, en service normal, wengendrent ni are, ni
étincelle, ni surface chaude susceptible de provequer une explosion.

Des interrupteurs multipolaires pour couper le courant (force et lumiére) sont installés & Fextérieur
des zones de dangers

Les transformateurs, contacteurs de puissance, etc... sont implantés dans des locaux spéciaux
situés A l'extérieur des zones 4 risques.
8.7. - Elecftricité statique - Mise 2 la terre

En zones 3 rdsques, fous les récipients, canalisafions, éléments de canalisafions, masses
métalliques fixes ou mobiles doivent &tre connectés électriquement de fagon & assurer leur liaison équipotentielle.

L'ensemble doit &tre mis a la terre. La valeur des résistances des prises de terre est conforme aux

Les matériels constirant les appareils en contact avec les matieres, produits explosibles ou
mnflammables & ['état solide, Bquide, gaz ou vapeur, doivent &tre suffisamment conducteurs de Télectricité afin
d'éviter toute accumulation de charges électrostatiques.

Les fransmissions sont assurées d'une maniére générale par trains d'engrenage ou chaines
camvenablement lutxifites. En ces d'utiksafion de couroies, celles-ci doivent permetire I'écoufement & Iz teme des
charges électrostaiiques formées, te produit utilisé, assurant I'adhérence, ayant par aiffeurs une conductbazs
suffisante.

Les systémes d'alimentation des récipients, réservoirs doivent étre disposés de facon & éviter tout
empiissage par chute fibre.
8.8. - Foudre

L'ensemble de I'établissement doit &ire protégé contre la foudre dans les conditions conformes
aux normes applicables en la matiére (NFC 17.100, ENV 61.024-1 -}, avant le 1 janvier 2000.

8.9, - Désenfumage

Les locaux & risque d'incendie doivent étre €quipés en partie haute, sur au moins 2 % de leur surface
d'éléments permettant, en cas d'incendie, I'évacuation des fumnées (par exemple, matéraux légers fusibles sous
I'effet de la chaleur). Sont obligatoirement intégrés dans ces éléments des exutoires de fumée et de chaleur a
commande automatique et manuelle dont la surface est au moins égale & 0,5 % de la surface du local. La
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commande manuelle des exutoires de fumée doit &tre facilement accessible depuis les accés.
Cette disposition sera respectée pour I'ensemble des batiments avant le 1% janvier 2001,

8.10. - Ventilation des locaux a risques d'explosion

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent &tre convenab-lement
ventilés pour éviter tout risque d'atrosphére explosible. Le débouché & ratmosphére de Ia ventilation doit étre
placé aussi loin que possible des habitations voisines,

8.11. - Chauffage des locaux i risques

Le chauffage éventuel des locaux situés en zones i risques ne peut se faire que par fluide
chauffant (air, eau, vepeur d'eau), {a température de la paroi extérieure chaufiante nexcédant pas 150° C. Tout
autre procédé de chauffage peut étre admis, dans chaque cas particulier, s'fl présente des garanties de sécurité
équivalentes.

8.12, Matériel de lutte contre Pincendie

L'etablissement dait &tre doté de moyens de secours contre lincendie appropfiés aux risques et
conformes aux normes en vigueur, notamment :

- un réseau d'eau public ou privé alimentant des bouches ou des poteaux d'incendie de 100 mm de
damétre dont un est implanté 4 200 métres au plus de Métablssement, d'un modéle incongelable
amd&smmmmm&r&eménﬁquednécmﬁehmweaude
Pétablissement sont capables de foumir le débit nScessaire 3 Falimentation simuftanée des robinets

dincendie armés et a l'alimentabon, & retson de 60 m3heure chacun, des poteawux ou bouches
dincendie,

- unnwyenpenneﬁantd'aleﬁerksmdhcaﬂe&tdesecours,

- des plans des locaux facilitant lintervention des services dincendie et de secours,

- des robinets d'incendie armés, répartis dans la chaufferie, les batiments de stockage de bois et de
travail du bois ef situés a proximité des kssues : ils sont disposés de telle sorte qu'un foyer puisse &tre
attaqué simultanément par 2 lances en direcfions opposées,

- des rampes d'arrosage pour les silos & sciure et COpeauy,

- d'un systéme de détection d'étincelles dans les circuits d'aspiration des poussiéres associé 3 une
extinction automatique,

- un détecteur de métaux en amont du broyeur.

Les instailations doivent &tre aménagées de fagon & éviter toute perte de temps ou tout incident
susceptible de nuire a [a rapidité de mise en ceuvre des moyens des sapeurs pompiers

oo



8.13. Issues de secours

Les locaux doivent &tre aménagés pour permetire une évacuation rapide du personnel.
L'emplacement des issues doit offrir au personnel des moyens de retraite en nombre suffisant et dans des
directions opposées. Les portes doivent s'ouvrir vers I'extétieur et pouvoir étre manoeuvrées de l'intérieur en foutes
circonstances. L'accés aux Issues est balisé. Un plan de repérage est disposé prés de chacune d'entre elles.

8.14 - Gardiennage

Les installations seront surveillées par un gardien en dehors des horaires de travail,

ARTICLE 9 ~ DISPOSITIONS D'AMENAGEMENT ET D'IMPLANTATION SPECIFIQUES A CERTAINS ATELIERS

Les dispositions ci-dessous s'appliquent en supplément des régles générales édictées
précédemment.

8.1 - instaliation de chauffage par fiuide caloporteur

Le liquide organique combustible sera contenu dans une enceinte métallique entidrement
close, pendant le fonctionnement, & I'exception de {'ouverture des tuyaux dévent.

Dans le cas d'une installation en circuit fermé a vase d'expansion ouvert, un ou plusieurs
tuyaux d'évent fixés sur le vase d'expansion permettront I'évacuation facile de F'air et des vapeurs du liquide
combustible. Leur extrémité sera convenablement protégée contre ta pluie, gamie d'une foile métallique 2
makles fines, et disposée de maniére que les gaz qui s’en dégagent puissent s'évacuer & I'air libre A une
hauteur suthisante sans refluer dans les locaux voisins ni donner keu 3 des émanations génantes pour le
voisinage.

_ Aut cas ol une pression de gaz s'ajouterait & la pression propre de vapeur du liquide,
Patmosphére de l'appareil sera consfituée par un gaz inerte vis 2 visde fa vapeur du fluide considéré dans les
condifior=s d'emplof.

Aut poirtt le plus bas de IMnstallation, on aménagera un dispositif de vidange tofale permettant
d'évacuer malemnent le iquide combusiibie en cas de fuite constatée en un poitt quelconque de lMnstaltation.
L'ouveriure de cette vanne devra interrompre automatiquement ke systéme de chauffage du générateur. Une
canasation métafique fixée & demeure sur ka vanne de vidange conduira par gravité le iquide évacué jusqu’a
un réservoir métallique de capacité convenable, situé de préférence 3 I'extérieur des batiments et entiérement
clos, & l'exception d’un tuyau d'évent disposé comme 4 Ia condition du 2°™ alinéa.

Un thermostat de sécurité amrétera 'alimentation du foyer ou le ventilateur d’extraction des
fumées de la chaudiére lorsque la température du fluide thermique dépassera un seuil limite.

9.2 — Réservoirs de gaz combustibles liquéfiés

Un espace libre d’au moins 0,6 métre de large doit &tre réservé autour de chaque réservoir
aérien.

Les réservoirs doivent, en plus des équipements rendus obligatoires par la réglementation des
appareils 4 pression, éire équipés :

- d'un double clapet anti refour d'emplissage (ou tout autre dispositif offrant une sécurité
équivalente)

-
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- d'un dispositif de contrdle de niveau maximal de remplissage,

- d'un dispositif automatique de sécurité {par exemple d'un clapet anti retour ou limiteur de débit)

sur les orifices de sortie pour 'utilisation en phases liquide et gazeuse. Ce dispositif doit &tre placé

a l'intérieur du réservoir ou a I'extérieur & I'aval immédiat de la vanne d'arrét & condition que celle-
ci soit directement montée sur le réservoir,
- dune jauge de niveau en continu. Les niveauy 2 glace ou en matidre plastique sont interdits.
Les orifices d'échappement des soupapes des réservoir doivent &tre munis d'un chapeau
éjectable (ou d’un dispositif équivalent), le jet d'échappement des soupapes doit s'effectuer de bas en haut,
sans rencontrer d'obstacle et notamment de saillie de toiture.

Les réservoirs devront étre efficacement protégés contre 1z corrosion extérieure et, lorsqu'ils
sont implantés en plein air, leur peinture doit aveir un faible poiror ahsorbant
9.3 —Installation de combustion & déchets de bois
Afin de pouvoir incinérer les eaux de favage des encolleuses en mélange avec les copeaux de
bois, un dossier de demande d'assimiation du mélange consormmé, & un combustible commercial, devra étre
adressé dans un délai de trois mois a inspecteur des Instaliations Classées.
Ce dossier comprendra :
- les caractéristiques physico-chimiques et toxicologiques du mélange,
- les résuftats des mesures des poliuants dans les furnées demandés a l"ariicle 11.2 ci-aprés.

La chaufferie doit &tre équipée des appareits de réglage des feux et de contrdle nécessaires &
l'exploitation en vue de réduire ka poflufion atmosphérnque.

TITRE IV - EXPLOITATION

ARTICLE 10 - GENERALITES

10.1 - Connaissance des produits - Etiquetage

L'exploitant doit avoir 4 sa disposition des documents fui pemetitant de connaitre la nature et les
rsques des produits dangereux présents dans lnstallation, en particulier les fiches de données de s&curité prévues
par l'article R 231.53 du code du travail.

Les fdts, réservoirs et autres emballages doivent porer en caractéres trés lisibles le nom des
produits et, s'il y a lieu, les symboles de danger conformément & la réglementation relative 2 I'étiquetage des
substances et préparations chimiques dangereuses.

L'exploitant doit tenir & jour un état indiquant la nature et la quantité des produits dangereux

détenus, auquel est annexé un plan général des stockages. Cet état esttenu a Ja disposition de l'inspecteur des
installations ciassées et des services d'incendie et de secours.

]



-45.

10.2 Stockage dans les ateliers

La présence dans les ateliers de matiéres dangereuses ou combustibles est limitée aux nécessités
de l'exploitation.

10.3 Confréles des accés

Les personnes étrangéres & I'Stablisserment ne doivent pas avoir un accés libre aux installations.

10.4 Intégration dans le paysage

L'ensemble du site est maintenu propre et les batiments et installations entrefenus en permanence,
It est apporté un soin particuiier aux abords de F'établissement, et notamment attour des émissaires de rejets
liquides, (plantations, entgazonnement, etc).

ARTICLE 11 - PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'AIR
11.1 Régles générales

Les installations de traitement doivent étre correctement entretenues. Les principaux paramétres
permettantde s'assurer de leur bonne marche doivent étre mesurés périodiquement. Les résultats de ces mesures
doivent éfre portés sur un registre éventuellement informatisé et tenu 2 la disposttion de tinspecteur des installations
classées,

Les installations de fraitement doivent &tre exploitées et entretenues de maniére & réduire a leur
mEnimum les durées dindisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinernent leur fonction. Si une
indisponfbilté est susceptible de conduire 3 un dépassement des valeurs limifes mmposses, Pexpioftant dott prendre
les disposifions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou amrétant 5 besoin les fabrications
concemées,

Lorsque les stockages se font & lair libre, § peut étre nécessaire de prévolr MhumidificaBon du
stockage ou ka pulvérisation d'additifs pour Emiter fes envols par temps sec,

112 Valeors limites et suivi des rejets

Des mesures de concentrations en poussiéres, CO, indice phénol, NOx, COV, SO, exprimés en
mg/m?3 sur gaz sec, la teneur en oxygéne étant ramenée a 11 % en volume, seront réalisées par un organisme
agréé par le Ministére de I'Environnement, en sorfie de a cheminée de l'incinérateur de déchets de bois dans un
déilai de 3 mois & compter de la notification de cet arrété. Les résuliats seront transmis a linspecteur des
installations classées avec le dossier de demande d'assimilation prévu 4 Particle 9.3,

Les valeurs limites admissibles de rejet pour cette installation seront fixées ultérieurement par arrété
complémentaire.

Pour les autres installations les teneurs en poussiéres dans les rejets devront &ire inférieures 2 40
mg/m3 pour un débit massique horaire global inférieur a 2 kg/h.

Des contréles pondéraux des émissions de poussiéres & I"atmosphére devront étre effactués au
moins une fois par an par un organisme agréé
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ARTICLE 12 - PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX

12.1 Régles générales

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts doivent éfre établis par l'expk;itant_
réguli¢rement mis & jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés.

Ce plan doit faire apparaitre les secteurs collectés, les points de branchement, regards, avaloirs,
postes de relevage, postes de mesure, vannes manuelles et automatiques... Il est tenu a la disposition de
l'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours,

12.2 Prélévements et consommations

L'exploitant doit prendre toutes les disposttions nécessaires dans I'exploitation des nstalizions pour

limiter la consommation d'eau.

12.4 Rejet des eaux résiduaires

Le rejet des eaux sanifzires se fera dans le réseau eaux usées de fa commune.
12.5 Rejet des eaux pluviales
Les valeurs de rejet des eaux pluviales 2 respecter daos ke rmillest nahre! soc -

MEST 100 mg/t
DCO 300 mg/!
HYDROCARBURES fotatx : 10 mgft si le rejet est susceplible de dépasser 100 gij.

D&smmwﬂeﬁmﬁéaaunﬂmumfaiswanpam Ehoratore agrié & les resultais des
analyses fransmis & Mmspectewr des instaflafions classées.
ARTICLE 13 - ELIMINATION DES DECHETS
131 Gestion

L'exploitant devra prendre toutes les disposttions nécessaires dans lexploitation de ses installations
pour limiter les quantités de déchets produits notamment en effectuant toutes les opérations de recyclage et de

valorisation techniquement et économiquesment possibles.
13.2 Déchets d'emballage

Tous les déchets d'emballages soumis aux dispositions du décret n° 94-609 du 13 juillet 1994,
relatif aux déchets d'emballages dont tes détenteurs ne sont pas les ménages, doivent &lre valorisés dans des
installations diiment prévues & cet effet.
13.3 Elimination

L'élimination des déchets qui ne peuvent étre valorisés & llintérieur de I'établissement ou de ses

dépendances, doit étre assurée dans des installations dOment autorisées A cet effet au titre de {a loj n°76-663 du
18 juillet 1976 modifice refative aux installations classées. L'exploitant doit &tre en mesure d'en justifier I'éfimination.



Les documents justificatifs doivent &tre conservés pendant 3 ans.
Tout bralage a l'air libre de déchets de quelque nature qu'ils soient est interdit.

L'exploitant doit tenir & la disposition de linspecteur des installations classées une caractérisation
précise et une quantification de tous les déchets générés par ses activités.

13.4 Transport

En cas d'enlévement et de transport, I‘exploitant s'assure lors du chargementqué les emballages
ainsi que les modalités d'enlévement et de transport sont de nature 3 assurer Iz protection de l'environnement et
a respecter les réglementations spéciales en vigueur,

ARTICLE 14 - BRUIT ET VIBRATIONS

Les valeurs limites de I'émergence dans les zones & €mergence réglementée et de niveau de bruit
en limite de propriété sont celles fixées en annexe 1 au présent arrété,

Les installations sont exploitées de fagon que les émissions solidiennes ne soient pas 4 l'origine
de valeurs supérieures 2 celles précisées dans la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques
émises dans Fenvironnement pour les installations classées pour [a protection de I'environnement.

L'usage de tous appareils de communication par voie acousfique (sirénes, avertisseurs, haut-
parteurs, etc.) génant pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est réservé a la prévention ou au signalement
dincidents graves ou d'accidents.

ARTICLE 15- PREVENTION DES RISQUES
15.1 Védfications périodiques

Les installations électriques, les engins de manutention et les matérieks de séeurits et de Secours,
doivent éfre entretenus en bon état et contrélés aprés leur installation ou leur modificaion pus fous les ans au

noins par une personne compétente.

La valeur des résistances des prises de terre est périodiquement vérifiée. Lirdervalie entre deux
condriles ne peut excéder un an.

L'état des dispositifs de protection contre Ia foudre fait I'objet, tous les cing ans, d'une vérification
suivant Marficle 5.1 de la norme frangaise C 17-100 adapté, le cas échéant, au type de systdme de protection mis
en place. Dans ce cas la pracédure est décrite dans un document tenu a la disposition de Iinspecteur des
installations classées.

Cette vérification doit également étre effectuée aprés l'exécution de travaux sur les batiments et
structures protégés ou avoisinants susceptibles d'avoir porté atteinte au systéme de protection contre ta foudre mis
en place et aprés tout impact par la foudre constaté sur ces batiments ou structures,

15.2 Interdiction des feux
Dans les zones & risques de I'établissement, il est interdit d*apporter du feu sous une forme

quelconque, sauf pour fa réalisation de fravaux ayant fait I'objet d'un “permis de feu”. Cette interdiction doit &tre
affichée en caractéres apparents,
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153 Permis de feu dans les zones a risques

Dans les zones 4 risques de I'établissement, tous les travaux de réparation ou d'aménagement
conduisant 3 une augmentation des fisques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude, purge des circuits...)
he peuvent &tre effectués quaprés délivrance d'un *permis de feu et en respeciant les régles d'une consigne
particuliére.

. Le “permis de feu et Ia consigne particuliére doivent étre établis et visés par I'exploitant ou par Ia
personne quit aura nommément désignée, Lorsque les travaux sont effectués par une enfreprisg extérieure, fe
“permis de feu” et la consigne particuliére relative 4 Ia securité de linstaliation, doivent &tre cosignés par 'exploitant
et 'enfreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise d'activité, une vérification des installations doit &fre
effectuée par I'exploitant ou son représentant.
154 Propreté des locaux & risques

Les locaux & risques doivent &tre maintenus propres et régulierement neftoyés notamment de
maniére a éviter les amas de matiéres combustibles et de poussiéres suscepfiibles de s'enflammer ou de propager
une explosion. Le matérie! de nettoyage doit &tre adapté aux risques présentés par les produits et poussiéres.
15.5 Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités
d'application des dispositions du présent arrété doivent étre établies, tenues a jour et affichées dans les lieux
fréquentés par le personnel. Ces consignes doivent notamment indiquer :

- Llinterdiction d"apporter du feu souts une forme quelconque, dans les zones & risques de téabissement ;

- L'obligation du “permis de travail” pour les zones a tisques de Métablissement :

- Les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de Finstallafion (fectics, dseaux de fluides) ;

- Les moyens d'extincion 4 ufiliser en cas d'ncendie :

- La procédure d'alerte avec les numéros de teléphone du responsable dintervension de Fetzbisssement,
des services d'incendie et de secours, efc...

- Les mesures & prendre en cas de défaillance d'un systéme de traitement et d*épuration.

15.6 Consignes d’exploftation
Les opérations comporiant des manipulations dangereuses et ta condiste des installations (démarrage
etarrét, fonctionnement normal, entretien._..) doivent faire I'objet de consignes d'exploitation écrites. Ces consignes
prévoient notamment :
- Les modes opératoires ;

- Lafréquence de contréle des dispositifs de réglage, de signalisation, de sécurité et de traitement des
pollutions et nuisances générées :

- Lesinstructions de maintenance et de nettoyage ;
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- Le maintien dans I'atelier de fabricati : i " \
de linstaliation ication de la quantité minimale de matiéres nécessaire au fonctionnement

15.7 Formation du personnel a [a lutte contre l'incendie

L'exploitant doit prendre toutes les disposit ; :
. ] Ll ‘ positions pour assurer la formation du pe i
d'intervenir, en cas de sinistre, & 'usage des matériels de |utte contre l'incendie. rsonpiel susceptible

ARTICLE 16 — DISPOSITIONS PARTICULIERES D'EXPLOITATION SPECIFIQUES A CERTAINS ATELIERS

Les dispasifions cidessoe ' : - .
précédemment. us s'appliquent en supplément des régles générales édictées

16.1 — Installation de combustion par brilage de déchets de bois

La consommation maximate de Ia chaufferie en déchets de bois sera de 3200 kg/h.

Les eaux de lavage des encolleuses seront mélan; ‘ i i
gées aux déchets de bo i
31 par mn, le mélange ne devant pas contenir plus de 6 % d'eaux de colle. ? Pois & un débit maxd de

L2 tempéraize minmmzte du fo = o i = .
dntroduis les eatx de _ Yer serz de 450° C. Cette température devra étre atteinte avant

Article 17 : Des prescriptions complémentaire pourront a tout instant étre imposées a
I’exploitant dans les conditions prévues & I’arncle 18 du décret n® 77-1133 du 21 septembre
1977

Article I8 : Les droits des tiers sont et demeurent réserves.

Article 19 : L’admunistration conserve la faculté de retirer la présente autorisation en cas
d’inexécution des conditions qui précédent.

Article 20 : La présente autorisation ne dispense pas des formalités relatives, le cas échéant, a
P'obtention du permis de construire, ni a celles relatives a d’autres dispositions législatives ou

réglementaires en vigueur.

Article 21 : Toute extension ou toute modification sensible, de nature a augmenter les
inconvénients de I’exploitation devra faire I’objet d’une nouvelle autorisation.

Article 22 : La présente autorisation sera considérée comme nulle et non avenue si
I"établissement n’a pas ¢té ouvert dans le délai de trois ans, & compter de la notification du

présent arrété.

Semblable déchéance sera encourue s’il y a cessation d’exploitation pendant
deux ans ou si I’établissement est transféré sur un tout autre emplacement.
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Article 23 : En application des dispositions de I’article 21 du décret n® 77-1133 du 21
septembre 1977 ;

W un extrait du présent arrété sera affiché pendant un mois & la porte de la mairie de
LOULAY par les soins du maire, et en permanence de fagon visible dans ’installation par
les soins de monsieur Johann PICARD, directeur général de la société MALVAUX.

W un avis sera inséré par mes soins et aux frais de I’exploitant dans deux journaux locaux.

Article 24 : Le secrétaire général de la préfecture de la Charente-Maritime,

Madame la sous-préféte de Saint-Jean-d'Angély,

Le maire de LOULAY,

Lingénieur subdivisionnaire de la Direction Régionale de IIndustrie, de Ia
Recherche et de I'Environnement Poitou-Charentes , inspecteur des installations classées,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l’exécution du présent arrété dont une
ampliation sera notifiée a la société MALVAUX,

LA ROCHELLE, le { § NOV. 1399
Le préfet,

Pour le Pr&fef
Le Secrétaire Général

Jean-Luc MARX
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VALEURS LIMITES ET POINTS DE CONTROLE

BRUIT

Niveau de bruit ambiant existant
dans les zones 4 émergence
réglementée
(incluant le bruit de I'établissement)

Emergence admissible pour la
période allantde 7 h 00 a2 22 h 00
sauf dimanches et jours féiiés

Emergence admissible pour la
période allantde 22 h 00 A7 h 00
Ainsi que [es dimanches et jours

fériés

Supérieur a 45 dB(A)

S dB{A)

3 dB(A)

Jour (7 h 00—-22 h Q0)
Sauf dimanches et jours fériés

Nuit (22 h 00 - 7 h 00)
Ef dimanches et jours fériés

‘POINTS DE CONTROLES

Niveaux limites admissibles de bruit
en dB{A)

Niveaux limites admissibles de bruit
en dB(A)

MGmite de propriéte
{Portes 1-2-3-4 et5

60

50




